
LE SAMEDI

-Voyons, s'écria Lafressange, quand tu nie remontreras pour lit
înîlljèmn&fois cette équation à dix-huit inconnues, que veux-tu que
je te dise?

-Rien, fit Mâuroy dépité, je voudrais que tu m'aides, voilà tout,
parce que je suis convaincu que je me -suis heurté à% une vétille. Je
suis pe3rsuadé que j'ai trouvé la clef du chiffre.

-To't-al'heretu mie disamis le contraire.
-C'est-à-dire que je l'ai sans l'aLvoir.ý

Larssîg éclata (le r-ire.
-Ça elle raippelle le riz au lait du Misanthrope, oit il n'y avait

ni riz ni lait.
-Bien ! nîoque-Loi dle moi. Tant (lue je n'aurai pas résolu,

l'énigme, tu cei as parfaitemîent le droit. Veux-tu cependant, te dton-
nier la peine de mie suivre ?

-Si c'est pour te faire Plaisir ?
-Oui, cela lue fera plaisir.- je veux qlue tu collaboresý, que tu

mie fournisses tes lumières.
-Oht! en ce qlui concerne les rébus, je sui complètement éteint

Jamiais je n'ai puis en résoudre un.
-Ecoiite-mioi, et Flavien promena son doigt sur le papier,- je

te dis que j'ai lat elef dut chiffre, j'en ai l'intime conviction. Suis
bien la première, qu'y vois-tu

Lafi-essange épela:
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-Ça nie te (lit rien ?
-Absolument rien.

-Tuî y mets (le lit mauvaise volonté, fit Flavien visiblement
agacé, et en élevant la voix.

-Je te le répète, c'est pour moi lettre morte.
-Eh bien! pour moi, .îe crois, si je suis les lignes suivantes, en

les voyant entremêlées (le chiffres et (le lettres, (lue le secret (le
l'inscription consiste dlans ccci, à savoir'; qtue les chiffm-es repré-
sentent les voyelles, 1 voudrait, étant admise cette hypothèse, (lire
a, - dire e, 3, i, et ainsi dle suite,

-Et les consonnes ?
-Elles ser-aient représentées telles quelles par- les lettres qui les

désignent habituellement.
-Sur quoi te bases-tiu pour attribuer cette valeur aux chiffres
-parce qlue, r-eprîit Lltvien, d'autres chilfres sont intercalés dans

l'inscription ; ceux-là, sont ou renversés, ou couchés, et doivent
indiquer uti véritable nombre.

Lafressangye avait l'ai- incrédule.
-Pourquoi cette déduction, (lit-il?
Flavien tapa dul pied, et exaspéréè s'écria
-Dieu qpie tu es crispant ! Tu t'obstinés à ne pas comprendre

que (lu nmoment que tu as dans un cryptorramie des chiffres, les
uns dans leur- position naturelle, les autres dans une position anor-
mtale, les uns (doivent posséder une autre signification que les au.tres.

Je ne t'aijaniais dit lr, contrair-e, mais oit v'eux-tu on venir ?
-A ceci: qlue le -allongé, par cette raison que renversé il nie

changerait pas (le valeur-, doit réellement sign itier le chiffre 1.- Il
en est (le même (le -, qui la tête en bas à la même physionomoie que
lat tête en htaut. C'est ce qlui tae fait croire que dans le crypto-
g'ramme on lai a dlonné (le même qu'au chiffre I une position hor-izon-
tale, les autres cîli-es représe'ntant des nombres sont simplement
renverses.

-Eh! bien, alors, lit Lafressange impatienté à son tour-, puisque
tu as lit clef du rébus, lis-le.. .

-Ahi voilà c'est qlue si je remplace les sig-(nes par des lettres,
c'est-à--dire, si.je tr-aduis mon chiffre, j'arrive à un résultat absolu-
mient négatif. En effet, lat première me dtonne; a it o 1 e 'u +
x P. Ce qui ne veut rien (lire dans aucune langrue, et il est admis

(lu mon, le veux dire ton cî-ytogramîine est écr-it en français.
-Ah 1 par exemple!1 voilà qui est trop fort! et qu'en sais-tu ?
-Mais tu as donc oublié (lue son p)ropriétaire était Français

T1u ne te rappelles pas le macaron verie<'-risé qlui témoîrrne encore
<les trois fleurs <le Lys en France.

Lafressange n'entendit point s'avouecr encor-c vaincu.
-Mtais enfin ce Français, puisqueFLiiaçs il y a, peut avoir par-

faitemient à l'heure de sa mott possédé un dlocunment écr-it dans une
autre langrue.

-Chut ! fit tout à coup lavien Mrauroy, d'une voix sourde, on
a marché danîs le couloir.

Pendant le cours (le cette <liscussion, très montée, le diapason de
la voix deés deux ainis s'était siingutlièrement élevé.

Lafressange avait regardé soni ecnfrère d'un air profondément
étonné.

Flavien se borna, pour toute réponse, à porter son doigt à s;es
lèvres.

Sur la pointe dlu pied il marcha vivement jusqu'à lat porte, ce
l'ouvrit brusquement.

A l'autre bout dul couloir il aperçut Mine dle Glinka.
La bar-onne avait le dos tourné.

Au bruit qu'avait fait àtauroy cii ouvr-ant lat porte, elle r'evitt
brusquemient sur ses pas.

III.- NOUVELLE NhM

Lai bar-onne ne br-onecha point.
EIlle avait l'air tr-ès ailitiî-ée.
-Volts nie savez pais ce qui mn'arr-ive, cette sotte dle (krt-ude, iea

fenmme <le chambre, s'est laissé tomber- il travce-s l'escajie- dc Net-
'. ice. Elle ne cie pas, elle tie (lit rien iiuais el le souffre ctiot-ittntiint.,
je suis r'éellement très inq1uiète, car cette tille ttî'est tr-ès attaelîee.
Elle aurait la jamibe luxée ou fêlée qlue cela nie m'étonner-ait pa.4
le moins <lu mionde.

Tout en p)arlant, elle était ari-ivée jusqu'à lat )ot-te dont FlaVieiî
Mauroy barrait l'entrée, et son î-egaî-d luisant plongeait dans l'inté
rieur.

La Feuille d'or, entourée (le son cadr-e (le cuit-, avait été laissée
au milieu d'unme table.

Pour- ne point trop y arr-êter ses r-egards lit bar-onne voilà ses prit-
nelles dianiantées sous ses paupuièt-es (le N'eîotit-A.

Elle n'avait ien vu, on pouvait le cr-oir-e, ses grands yeux noirs
n'avaient apet-cu que Lai iessange qui se tenait et îuieî<de distance
derriîère son amni.

-Eh bien ! ct vous ? fit-elle on étendant lat main, volts tic une
(lites rien à tîoi ? Je suis donc eti îuaî'attaine ? Que comtplotiez-
vous tous les deux ? "Fe parie que vous dlisiez (lu ital de i.

Fîrvien laissa échapper un éclat de t-il-e.
-Eh ! baronne, v'ous pourriez toucher juste, Nous nous occut-

pions de vous, àl coup sûr-. . (lde qui voulez-vous que l'on s'occupe
ici, si ce n'est que (le vous ?

Tout on répondant àt son rire, la bai-orme lui lança.j unt mauvais
regraid -

Insolent! reodt he *ai je n'ai pas le temîps (le discuter
avec vou.Q. IPett-ômîi avoir un médecin F ~aut-il fair-e nmnter un
domestique à cheval, et envoyer jusqu'a Saint-Malo pur qu'ion nious
ramène un médecin ?

F~lavien Mlaui-oy (donna soli avis.
-Baronne, si vous voulez mt'crt cm'oit-c,j'ai été quelq1ue peu cla

bin, dieux ans d'inter-nat à la, Pitié. Vouts ne volts cei seriez Jamtais
douté, pas vr'ai ? et je crois bien qlue danîs l'espèce, jc puis suiht-e.
Il peut se fair-e que votr-c enîtorse lie soit qu'une foulur-e, et Li-atie-
ment est-ce alors la peine dec bouleverser toute unte maiisotn ?

-Vous en parlez bietn à votr-e (is,i-épliqua avec aigretur lat baronne,
mais.je vous jure quelle sou Wu-e beaucoup lion pauvr-e (teuttude!

-11'Lais je vous cr-ois !.J'en sis imalheuirettsetmnt cci ttuili, et
nous allons essayer (le nos faibles lumièt-es pour lui veni- et. itidc.

-Vous Itie suivez, lit Mille (le Gu:îka, eti pr-enatnt àL deux mnaitns
les plis <le son peignîoir- afin (le pouvoir mai-cher; alor-s je v'ous prîé-
cède et vous montre le chtemin.

Flavieri Mlauroy s'était élancé, tmais si preste qu'il pût être, elle
le devançait de beaucoup ; tellement (tte le jeune hîommte lie poil-
vaîit la rattr-aper-.

Elle s'etgageax dans lat vis dle l'escalier de service et ar'mivel, apr-ès
avoir fr-anchti deux étagesa lat petite chamîbr-e occupée pal' la fetutîte
de ciaaiib-c, GJertrude,

-Tu viens (le te dtonne- une entorse, lui (lit-elle tout baq, pi-éci-
pîtaimîent, àl l'oreille, M.t î?dauu-oy vienît pour te soigner, cr-ie très4
for-t.

Le visage plat <le la femme (le chambre exp-imua, pendanît la dulrée
d'un éclair, une stupéfaction profonîde.

Puis, tout d'un coup, elle se mit àl pousser- (les " oit !yolt! you
déchirants, tati'lis qu'elle se dlémtenatit sur set coutche oit elle s'était
assise, tenant soli pied à deux mains.

Flitvien arriv'ait Îà cet inistant,
Les ci is singeaient tellemtent bien lat (douleuir que lescpie

Mauroy lui-mêîme 'y laissa pi-endre.
-Vouts souffrez bem'ucoup, tmon enfant ? demnanda-t-il, avec inté-

rét.
-Si elle souvre I s'écria Gertrude avec uîn fort accenît alsaiei

Ali! fous§ pouvez le dlemtander.
-Vous comtpirenez, s'empressa <le trépondrîîe Minle <le (Iî't lle

a1 dégringolé uti étage presque cli entiur, le pied titi ayant tttai(leê.
Tout ce qu'elle a pli faire c'ai été dereîotr*usj'ii

- 1Et c'est à la cheville que vous sou(frez tmon enilant,
-Oui, à lat cheville, et tanis dtoute la cîtaitpe.
- D'où êtes- vous, ina fille, demîandla Fla.vien oni écouttiuut ceý i'arn-

goutin tudesque.
-De lat Seliiterback, tout auprès <le Savernie.
I"lavieri enleval le lias <le Gertrude.
Il mit à nut un p)iedl grand, blanc, trè-s l)ltxt, dont lat chuevilîle

n'offrait aucune trace lÔ gotîllentient.
C'est cuîrieux, murmnura-t-il, tout en palpant et en nsanil n'Y

a pas trace de foulure, non plus que d'entorse.
-O)it ! chai bourtant pieu inal, ogéîit(etrî.
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